Przezy¢ $mierc i ja zapisaé

Jechiel Rajchman, Ocalatem z Treblinki. Wspomnienia z lat 1942-1943,
ttum. Bella Szwarcman-Czarnota, oprac., red. i postowie Ewa
KoZminska-Frejlak, Warszawa: Czytelnik, 2011, 140 s.

Richard Glazar, Stacja Treblinka, ttum. przypisy i postowie Ewa
Czerwiakowska, Warszawa: Osrodek Karta i Dom Spotkan z Historia,
2011, 202 s.

Jechiel Rajchman i Richard Glazar nalezeli do nielicznej grupy Zydéw (praw-
dopodobnie ponad stu 0séb), ktérym udato sie uciec z obozu zagtady w Treblin-
ce w czasie buntu wieZniéw 2 sierpnia 1943 r. oraz do jeszcze mniejszej grupki
pieédziesieciu mezczyzn, ktérzy przezyli wojne. Obecnie do rak polskiego czy-
telnika trafiaja niemalze w jednym czasie wspomnienia obozowe obu wieZniéw
Treblinki. Relacja Rajchmana, spisana w jidysz prawdopodobnie jeszcze w 1946 .
(wedle ustalert wydawcy, w redakcji tekstu miat poméc autorowi zydowski poe-
ta Nachum Bomze), a zatem w bliskim dystansie czasowym od opisywanych
wydarzen, przelezala w maszynopisie kilkadziesiat lat i zostata wlasnie po raz
pierwszy udostepniona polskiemu czytelnikowi (wcze$niej ksigzke opublikowa-
no w 1998 r. w Urugwaju - miejscu zamieszkania autora, a nastepnie we Francji,
Niemczech i Szwecji). Wspomnienia Richarda Glazara powstawaty na przestrzeni
wielu lat (cho¢ i w tym wypadku pierwsze szkice autor sporzadzit jeszcze w cza-
sie wojny), najpierw po czesku (wydane dopiero w 1994 r.), a nastepnie w wersji
niemieckiej (opublikowanej wczes$niej, bo w 1992 r.; wersja niemiecka stanowi
podstawe polskiego wydania). Sam Richard Glazar jest by¢ moze znany cze$ci
polskich odbiorcéw jako jeden z bohateréw filmu Claude’a Lanzmanna Shoah.
Spokojny, rzeczowy, opowiadat w doskonatej niemczyZnie o Treblince, a w tle
rozpo$cierata sie panorama Bazylei (wtasnie w Szwajcarii autor osiadt po zdta-
wieniu Praskiej Wiosny).

Kiedy bierzemy do rak obydwie ksigzki, pierwsze zaskoczenie wynika z faktu,
Ze obaj autorzy byli wieZniami funkcyjnymi w Treblince doktadnie w tym samym
okresie. Przybyli do obozu zagtady tego samego dnia - 10 paZdziernika 1942 r.
Rajchman - z getta w Ostrowie Lubelskim, Glazar (wtaéc. Goldschmid, zmienit na-
zwisko po wojnie), czeski Zyd - z obozu w Terezinie. I tego samego dnia, w czasie
sierpniowego buntu, z Treblinki uciekli. Mato jest przy tym prawdopodobnie, by
znali sie, a nawet by kiedykolwiek sie widzieli (Glazar pracowat w pierwszym obo-
zie, Rajchman po krétkim pobycie w pierwszym obozie przeniesiony zostat do tzw.
Totenlager). Drugie zaskoczenie wynika z réznicy ich loséw oraz sposobu, w jaki
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spisuja swoje obozowe do$wiadczenia. Trudno w istocie wyobrazi¢ sobie dwa bar-
dziej odmienne sposoby opowiadania o Treblince.

Niewiarygodne sq wojenne drogi zaré6wno Rajchmana, jak i Glazara. W wypad-
ku pierwszego z autoréw: ob6z pracy w Pruszkowie, krétki pobyt w getcie war-
szawskim, getto w Ostrowie Lubelskim, droga w wagonie bydlecym do Treblinki,
prawie rok w obozie $§mierci jako funkcyjny (sortowacz odziezy pomordowanych,
Jryzjer”, tragarz zwtok, ,dentysta”), udziat w powstaniu w Treblince i ucieczka
z obozu, dwumiesieczna tutaczka po polskich wsiach, dwa lata na tzw. aryjskich
papierach w Warszawie, udziat w powstaniu warszawskim (w cywilnych oddzia-
tach PPS gasit pozary i ratowat zasypanych), po powstaniu - trzy i p6t miesigca
w ukryciu w bunkrze w Warszawie (do wyzwolenia). Kazdy z tych etap6éw jego zy-
cia nadawatby sie na osobna ksigzke. Tymczasem tre$¢ wspomniert Rajchmana wy-
petnito kilka miesiecy, ktére przezyt w obozie zagtady Treblinka, reszte wojennych
epizodéw w swej relacji pominat lub skwitowat jedynie w kilku zdaniach. Okres
zamykajacy sie datami 10 paZdziernika 1942-2 sierpnia 1943 r. pozostat dominanta
zar6éwno spisanych wspomnient wojennych, jak i calego zycia Rajchmana. Przezy-
cia z obozu nie tylko towarzyszyty autorowi przez cate zycie, ale powracaty kilku-
krotnie wywotane przez okoliczno$ci zewnetrzne: Rajchman zeznawat w powojen-
nych procesach zbrodniarzy z Treblinki, a takze przez Giéwna Komisja Badania
Zbrodni Niemieckich w Polsce, dziatalt w Kole Bytych WieZniéw Treblinki, byt bo-
haterem filmu o ocalonych z obozu. Niemniej decyzje o zrelacjonowaniu do§wiad-
czen obozowych autor podjat autonomicznie, a powziat jq bezposrednio po zakon-
czeniu wojny (cho¢ by¢ moze pierwsza wersje tekstu stworzyt jeszcze w czasie
ukrywania sig). Spisanie relacji wiazato sie dla autora bezposrednio z odpowiedzia
na pytanie o sens jego przezycia. Sensu tego upatruje w mozliwo$ci $§wiadczenia:
»Ale po co [przezytem]? Czesto zadaje sobie to pytanie. Po to, azebym opowiedziat
$wiatu o milionach zamordowanych, niewinnych ofiar, zebym zaswiadczyt o krwi
niewinnych, przelanej przez mordercéw. Tak - przezytem. Po to, zeby zaswiadczy¢
o straszliwej rzeZni - Treblince!” (s. 100).

Wojenna droga Richarda Glazara wiodta przez mata wioske pod Praga, gdzie
pracowat na roli, by ,przeczeka¢ wojenne represje”, poprzez cztery tygodnie
w obozie Theresienstadt, skad przewieziony zostat do Treblinki. Tam wyznaczo-
ny byt do sortowania rzeczy po pomordowanych i funkcje te petnit az do momentu
buntu wieZniéw (w przygotowaniach do buntu aktywnie uczestniczyt). Po uciecz-
ce wraz z przyjacielem Karelem Ungerem przedzierali sie przez Polske, udajac
uciekinieréw z oddziatu Organizacji Todt (paradoksalnie obcym czeskim Zydom
tatwiej przyszto ukrycie sie wsréd Polakéw niz tutejszemu Rajchmanowi). Po kil-
kutygodniowym pobycie w wiezieniu w Tomaszowie Mazowieckim zostali wystani
przymusowo do pracy w fabryce w Mannheim, gdzie doczekali korica wojny. (Kapi-
talny jest fragment, gdy dwaj byli wieZniowie Treblinki w dwa miesiace po ucieczce
z obozu siedzq w niemieckim kinie na filmie Baron Miinchhausen!). Podobnie jak
w wypadku Rajchmana, Treblinka naznaczyta cate pézZniejsze zycie Glazara, ktéry
do korica wierny byt misji §wiadka - zeznawat w procesach esesmanéw z obozu,
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jezdzit na publiczne odczyty i spotkania po$wiecone Zagladzie, wziat udziat w fil-
mie Lanzmanna. Cze$cia tej misji jest takze Stacja Treblinka, ktéra choé¢ w przewa-
zajacej czedci po$wiecona obozowi, obszernie przedstawia takze pdZniejsze losy
autora - od ucieczki z Treblinki az do symbolicznej daty 8 maja 1945 r.

Dwie zupelnie r6zne narracje o Treblince stanowig dwa osobne wyzwania dla
czytelnika. Skromna objeto$ciowo ksiazka Rajchmana zawiera tresci, ktére rozsa-
dzaja ja od wewnatrz. Wspomnienia te na tle podobnych tekstéw wyrézniajq sie
rodzajem narracji: niezwykle syntetycznej, zwartej, a jednocze$nie bardzo dyna-
micznej. Swiadectwo Rajchmana sprawia wrazenie uruchomionej lawiny kamieni:
tak zwarte i krétkie sa nastepujace po sobie zdania, tak dynamiczna jest opowiesé.
Wrazenie poteguje stosowany przez autora czas teraZniejszy, ktéry powoduje, Ze
cato$¢ opisywanych zdarzen dzieje sie na oczach czytelnika tu i teraz.

Tekst koncentruje sie na szczegétach i w bardzo precyzyjny sposéb rekonstruu-
je fakty: chronologie, topografie obozu, dane liczbowe (wielko$¢ komdr gazowych,
liczba mordowanych ludzi), technike zabijania. Autor relacji, to rzec by mozna,
przewodnik po wylaczonym $wiecie Treblinki. Swiecie, ktéry poznat, jak mato kto
- byt przeciez wieZzniem funkcyjnym w samym centrum obozu $mierci, w ,,g6rnym
obozie”, tj. w bezposredniej strefie zagtady (przenosit ciata zagazowanych do dotéw,
jako ,dentysta” cze$ciowo pracowat w drewnianym taczniku przylegajacym bezpo-
$rednio do komér gazowych). Z tej perspektywy formutuje pewne i niepodwazalne
sady o $wiecie Treblinki, ktére podane w formie krétkich, lapidarnych zdan, jakby
point, robia szczegdlne wrazenie na czytelniku: ,,[...] prowadzq nas do obozu nr 2,
ktory jest znacznie gorszym miejscem niz komory gazowe” (s. 38), ,,Ale w Treblince
trzeba bylo znie§¢ wszystko i wytrzymac” (s. 83) albo , Krew dziesigtkéw tysiecy
ofiar nie moze spoczaé¢ w spokoju. Musi sie wydosta¢ na powierzchnie” (s. 62).

Inaczej we wspomnieniach Glazara. Tu autor, tworzac swoj tekst wiele lat po
wojnie, owija swoje do§wiadczenie w powie$ciowy kokon. Narracja jest prowadzo-
na szeroko, w sposéb epicki (podobna jest w tym aspekcie do najbardziej znanej
relacji z Treblinki, spisanej przez Samuela Willenberga pt. Bunt w Treblince, War-
szawa: Res Publica, 1991), autor za$ nie unika wykorzystania takich elementéw, jak
rozbudowane dialogi, mowa pozornie zalezna, wnikliwa charakterystyka postaci.
Glazar umiejetnie postuguje sie ironiq i dystansem, nasyca swoja refleksje na temat
Treblinki obserwacjami psychologicznymi. W tych wspomnieniach nie tyle wazne
s fakty, ile ich interpretacja. Kiedy Claude Lanzmann, twoérca filmu Shoah, prze-
czytat samgq liste dialogowa swojego filmu, nie mdgt wyj$¢ ze zdumienia. Napisy
i stowa bohateréw filmu (w tym opowie$¢ Glazara) bez obrazu i twarzy bohate-
row zdaty mu sie ,,nagie i wykrwawione” (pisze o tym we wstepie do ksiazkowego
wydania listy dialogowej filmu: Claude Lanzmann, Shoah, ttum. Marek Biericzyk,
Koszalin: Novex, 1993). Metafora, ktéra buduje rezyser, opiera sie¢ na podobien-
stwie zapisanych stéw o Zagtadzie do ciala zamordowanego cztowieka. Chciatoby
sie powiedzie¢, Ze wiasnie takimi nagimi i skrwawionymi stowami pisze Rajchman.
Ale ksigzkowe wspomnienia Glazara nie prowokuja takich skojarzen. Wrecz prze-
ciwnie: jego tekst jest bogaty, gesty, peten zycia.
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Inne jest tez roztozenie akcentéw, inna tematyka w obu ksigzkach, inna byta
bowiem pozycja obozowa piszacego. Wedtug klasyfikacji, ktéra przedstawia nam
Glazar, granice wyznaczata komora gazowa - ci, ktérzy pracowali przed nia, t;.
W pierwszym obozie, stali wyzej niz ci, ktérzy obcowali z ciatami pomordowanych.
Rajchman jako wiezient Totenlager dotykat (dostownie) $mierci (a wiec ciat) wias-
nymi rekami, stal zatem na samym dole obozowego $§wiata (wedtug Glazara nawet
esesmani z drugiego obozu byli gorsi i stali nizej w hierarchii obozowej w stosunku
do esesmandéw z pierwszego obozu). Inaczej Glazar - do korica pozostawat w funk-
cji sortowacza w pierwszym obozie. Co prawda byt bity, widziat tortury i egzekucje
wspétwiezniéw, musiat odprowadzaé chorych do ,lazaretu”, z odlegtosci kilku-
dziesieciu metréw widziat tune ptonacych cial, oddychat trupim zapachem, ale nie
byt zmuszony do dotykania zagazowanych. Ta, jak sie okazuje podstawowa réznica
do$wiadczen, sprawia, Ze Rajchman i Glazar opowiadaja wtasciwie o dwéch réz-
nych Treblinkach.

Autor ksiazki Stacja Treblinka opowiada w pierwszej kolejnosci o zyciu w obo-
zie: o koniecznych mechanizmach akceptacji i przystosowania, o kondycji cztowie-
ka zlagrowanego, o stratyfikacji spotecznej w mikro$wiecie obozu i subtelnej sieci
spotecznych potaczen, w ktérej jedni zalezg od drugich - wieZniowie z pierwszego
obozu od nowych transportéw (bo te przywoza jedzenie), a ukrainiscy wachmani mu-
sza pokojowo koegzystowa¢ z wiezniami (bo taka symbioza umozliwi jednym i dru-
gim handel). Z catg ostroscig narzuca sie tu czytelnikowi analogia z proza obozowa
Tadeusza Borowskiego, ktéry pierwszy dokonat przenikliwej i okrutnej obserwacji
,Sposobu bycia” nastawionego na przetrwanie (z Borowskim taczy Glazara nie tyl-
ko ukazanie obozowego $wiata, lecz takze pokazanie tuzpowyzwolericzego chaosu).
Tak jak Vorarbeiter Tadek nauczyt sie regut zycia w Auschwitz, tak sortowacz Rysiek
Goldschmid uczy sie Treblinki: ,,Sortuje juz teraz z rutyna. Uwazam, wilasciwie prze-
de wszystkim uwazam, i tak tez pracuje. Bez przerwy na baczno$ci, nieustannie wie-
trzac, skad moze nadej$¢ niebezpieczeristwo [...]. Czasem zdaje mi sie, ze doskonale
sie w tym elementarnym zajeciu, w tej sztuce przezycia, ze sprawia mi przyjemnos¢
bycie coraz lepszym w tej pasjonujacej grze o siebie samego” (s. 21).

Jednym z powracajacych tematéw w ksiazce Glazara jest motyw buntu i zemsty
na Niemcach (autor przedstawia nam doktadnie i szeroko kulisy przygotowan do
powstania, Rajchman silg rzeczy mniej wie na ten temat). Temat ten wigze sie nie-
rozerwalnie z procesem zlagrowania. Glazar pokazuje, jak obozowa gehenna nie-
postrzezenie dzieni za dniem przerabia cztowieka w bezwolnego niewolnika. Kiedy
autor zastanawia sie, dlaczego nie rzuci sie na esesmanéw, odpowiada sam sobie:
,Czego wlasciwie sie boisz? Tej chwili, kiedy bede nagi. No widzisz, juz za dtugo tu
jeste$, za dtugo czekates$, za duzo widziate$” (s. 113).

Glazar jest nie mniej przenikliwy niz Borowski i takze nie cofa sie przed tema-
tami do tej pory przemilczanymi (opisuje miedzy innymi dystans i animozje mie-
dzy polskimi a czeskimi Zydami: ,Smierdzaca polska banda! Nienawidze was, jak
chcecie wiedzieé, tak samo jak tych tam - za wasze sztuczki, matactwa...” - krzyczy
Honza (s. 100).
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O ile Ocalatem z Treblinki Rajchmana stawia czytelnika oko w oko ze $miercia
i wprowadza w swoiste misterium tremendum et fascinosum, ksiazka Glazara méwi
nam o banalno$ci zta, ktére stato za wielka machina u$miercania: o matych ge-
szeftach niemieckich urzednikéw, strasznych, ale tepych i matostkowo chciwych,
wyostrza uniwersalna prawde o zyciu, zgodnie z ktérg ten, kto jest sprytniejszy
i lepiej ubrany, rzadziej dostaje w gebe (,,Tak, tak, kolego, im bardziej 1$nia ci buty,
tym mniej dostaniesz po mordzie”, s. 22) - brzmi generalna zasada). Bezkompro-
misowo$¢ obserwacji i gtebia autorefleksji stawiaja tekst Glazara w kanonie tekstéw
wielkich nauczycieli, ktérzy uczyli nas prawdy o cztowieku: Tadeusza Borowskie-
go, Primo Leviego, Calela Perechodnika.

Sposéb opowiadania jest pochodna przezywania - narracja Rajchmana, $wia-
dectwo wobec $wiata i oskarzenie mordercéw, konstruowana jest w sposéb, kto-
ry sprawia wrazenie ciagle dziejacej sie, a nie zamknietej historii - i jest to dru-
gi z wyr6znikéw charakteryzujacych te relacje. To oczywiscie efekt zastosowania
w opowiadaniu czasu teraZniejszego, ale nie tylko to. Sila tekstu Rajchmana wy-
plywa z samego tematu wspomniern, lecz jest takze pochodna sity samego autora
- czlowieka, ktéry zachowat Zycie w piekle obozu. Sam Rajchman zreszta stawia
przed soba zagadnienie ,nadprzyrodzonej mocy, zeby to wszystko wytrzymac¢”
(s. 25). ,Mordercy odebrali nam rozum” (s. 27) - pisze w innym miejscu. Mecha-
nizmy przystosowania, ktére sa jednym z gtéwnych tematéw opowiesci Glazara,
pojawiajq sie w relacji Rajchmana w spos6b o wiele dyskretniejszy, cho¢ réwniez
stale obecny. Aby przezy¢ Treblinke, Rajchman musiat dostosowaé sie do regut,
ktoére rzadzity tym $wiatem. Jego sposéb pisania odzwierciedla te walke o przezycie
kazdej kolejnej godziny w Treblince i rekonstruuje wysitek dostosowania sie do
okolicznosci, by nie by¢ zabitym. Autor dystansuje sie wobec obozu (na przyktad
oprawcOw nazywajac wytacznie mordercami, zbrodniarzami i bestiami), by znéw
przyjmowaé wewnatrzobozowa logike. To owtadniecie Treblinka przektada sie na
sposéb pisania, w ktédrym kazde zdanie staje sie autorskq walka o Zycie. Raz po raz
powtarza sie okreslenie ,bardzo trudny, ciezki dzien”: ,,Dzieri jest bardzo trudny.
Mamy dzi$ transport osiemnastu tysiecy ludzi i wszystkie komory gazowe dzia-
faja” (s. 47) albo ,mamy mndstwo pracy”, czy eufemistyczne: ,po obiedzie znéw
musimy pracowaé, gdyz przychodza nowe transporty i trzeba je przyjac¢” (s. 90).
Zeby przezy¢, autor musi cho¢ cze$ciowo przyja¢ perspektywe wewnatrzobozowa
i zasady obowigzujace w tym $wiecie. A z tej perspektywy wydaje sie naturalne, ze
dniem, ktéry najbardziej wryt mu sie w pamieé, jest 29 marca - zapamietany przez
fakt naturalnej $mierci kolegi z baraku (,,[...] potozyt sie spa¢, a rano juz nie wstat.
Kazdy z nas chciatby mie¢ tyle szcze$cia. Zanie$liSmy go do ognia, rzucili$my na
stos zwtok i tak sptonat”, s. 69).

Jak zauwaza wydawca tekstu, relacja Rajchmana stanowi hipnotyczna lektu-
re. Nie sposéb sie z tym nie zgodzi¢. Owtadniecie obozem, ktérego doswiadcza
autor, posrednio i przy zachowaniu odpowiednich proporcji, udziela sie czytelni-
kowi - trudno uciec przed ta ksigzka. Z tego punktu widzenia ratunkiem dla nas
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odbiorcéw staje sie odautorska segmentacja tekstu na mate rozdziaty, z ktérych
kazdy rozpoczyna kilkuzdaniowe streszczenie - jakby zaczerpniecie tchu dla czy-
telnika i przygotowanie na to, co za chwile ma sta¢ sie przed jego oczami.

Ale i od wspomnieri Glazara nie sposdb sie oderwaé. To efekt nie tylko
gtebi refleksji, lecz takze powieSciowego garnituru, ktéry wybiera
autor. Momentami czyta sie Stacje Treblinka jak powie$¢ przygodowa (nie tracac
jednak pewnosci, ze jest to powie$¢ autobiograficzna). Autorski wybor takiej formy
ma daleko idace konsekwencje. Jedng z nich jest jaki$ rodzaj wstydu czy skonfun-
dowania, na jaki narazony jest czytelnik, ktdéry, nie mogac sie oderwac od lektury,
raz po raz ma ochote krzyknaé z entuzjazmem: ,$wietnie napisane!” lub ,celna
uwaga!”. Jesli jednak prawda jest to, Ze spos6b pisania odzwierciedla sposéb prze-
zywania, by¢ moze Glazar nie mégt wybra¢ innej formy. MozZe jedynie ramy auto-
biograficznej powiesci (miejscami przygodowej) umozliwity mu powrét do tamtego
siebie i do tamtej energii czy nawet pewnej dezynwoltury dwudziestoletniego chto-
paka, ktéry po prostu bardzo chciat zy¢. Na ten spos6b mtodziericzej interpretacji
$wiata, gdzie wszystko moze by¢ przygoda lub inaczej: przeciwno$cia, ktéra trzeba
pokona¢, naktada autor powojenne refleksje, ktére czytelnik bez trudu wychwyci
- owoc wieloletniego wewnetrznego zmagania sie z tym, czego sie do§wiadczyto
i czego do korica zrozumie¢ sie nie da.

Obaj autorzy wtozyli po wojnie ogromny wysitek, by zbudowac¢ zycie po Treb-
lince: obaj podjeli wyzwanie, jakim jest emigracja, zatozyli rodziny, pracowali, wy-
chowywali dzieci. Obu towarzyszyto przez cate Zycie poczucie samotnos$ci i nazna-
czenia Treblinka. Jechiel Rajchman ratowat sie, nadajac sens swojemu ocaleniu,
ktéry widziat w mozliwos$ci §wiadczenia o zbrodni. Richard Glazar popetnit samo-
béjstwo w grudniu 1997 r. Jeden z najbardziej przejmujacych fragmentéw w jego
ksiazce pokazuje spotkanie autora z pierwszym wyzwolicielem i jednocze$nie
pierwsza osoba, ktérej mégtby ztozy¢ $wiadectwo o Treblince: jest nim mtodziutki
amerykanski zotnierz polskiego pochodzenia. To spotkanie jest dla autora pierw-
szym bolesnym do$wiadczeniem samotno$ci w dZwiganiu prawdy o Zagladzie: ,I ja
mam tego chtopaka w tym $miesznym hetmie na gtowie uczyni¢ moim powier-
nikiem i opowiedzie¢ mu, co sie tam dziato, w kraju jego pochodzenia?” (s. 184)
- pyta, odczuwajac nieprzystawalno$¢ doswiadczen swoich i reszty ludzi, na ktéra
juz zawsze bedzie skazany. Ostatecznie i Glazar, i Rajchman (ktéry tez przeciez
zdecydowat sie na publikacje swej relacji dziesieciolecia po wojnie) zdobyli sie na
zaufanie do czytelnika i dzi$ czynia nas swoimi powiernikami.

Na koniec trzeba podkresli¢, jak duze szczescie do polskich wydawcéw miaty
oba wielkie i wazne teksty. Oba przygotowane sq z niezwykla staranno$cia (wydaw-
nictwo O$rodka Karta przyzwyczaito juz czytelnikéw do bardzo wysokiego pozio-
mu opracowania i redakcji swych tekstéw), a na szczegélna uwage zastuguje po-
przedzajaca publikacje rozlegta kwerenda poczyniona przez wydawcéw. Dotyczy
to zwlaszcza relacji Rajchmana - uznanie budzi zwlaszcza fakt, Ze opracowujaca
ksiazke Ewa KoZminska-Frejlak nie oparta sie na dostepnym ttumaczeniu francu-
skim (jak sie okazato, nieco zmienionym w stosunku do oryginatu), ale dotarta do
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skanéw wersji oryginalnej, spisanej przez autora w jidysz. Ponadto wnikliwie zre-
konstruowata nie tylko biografie autora, lecz takze losy jego tekstu (co zaswiadczone
zostalo w obszernym Postowiu) oraz opatrzyta cato$¢ wyczerpujacymi przypisami
naukowymi. Osobne wyrazy uznania nalezq sie ttumaczkom obu ksiazek - dzieki
ich pracy polski czytelnik ma wrazenie gtebokiego kontaktu z obu tekstami.

Marta Janczewska





